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21.  wzywa rzad USA do wspolpracy przy wszystkich plynacych z panstw cztonkowskich UE wnioskach o informacje
lub ekstradycje w zwiazku z programem CIA; wzywa rzad USA do zaprzestania stosowania drakonskich $rodkéw
zabezpieczajgcych, ktére nie pozwalajg prawnikom dzialajgcym na rzecz przetrzymywanych w Zatoce Guantdnamo
ujawnia¢ informacji dotyczacych jakichkolwiek szczegdtéw ich tajnego przetrzymywania w Europie; apeluje do rzadu USA
o realizacj¢ jego planu natychmiastowego zamknigcia wigzienia w Zatoce Guantinamo;

22.  apeluje do panstw czlonkowskich UE o zwigkszenie wysitkow na rzecz przesiedlania wigZniow niebedacych
Europejczykami zwolnionych z wigzienia w Zatoce Guantdnamo, ktérzy nie moga zostaé repatriowani do swoich ojczyzn,
poniewaz grozg im tam $mier¢, tortury lub okrutne i nieludzkie traktowanie ('); wzywa UE do ozywienia wspdlnych
inicjatyw z 2009 r. przez okreslenie ram przesiedlania wieZniéw z Guantdnamo w panstwach cztonkowskich UE oraz do
rozpoczecia dialogu w sprawie konkretnych planéw wspdlpracy z nowym specjalnym wystannikiem USA ds. transferu
wigzniow z Guantdnamo Cliffordem Sloanem;

23.  wzywa Agencj¢ Bezpieczenstwa Lotniczego w Afryce i na Madagaskarze do jak najszybszego przystapienia do
wspolpracy z Parlamentem i udzielenia mu zadanych informacji na temat danych dotyczacych lotu;

24.  wzywa Parlament w nowym skladzie (2014-2019) do dalszego wykonywania mandatu udzielonego przez komisje
tymczasows i tym samym do dopilnowania, by jej zalecenia zostaly wypelnione, do zbadania mogacych si¢ pojawié
nowych okolicznosci oraz do pelnego wykorzystania i rozwoju jego uprawnieni $ledczych;

25.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji oraz rzadom
i parlamentom panstw cztonkowskich.

P7_TA(2013)0419
Zacie$nienie transgranicznej wspolpracy organéw Scigania w UE

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 10 pazdziernika 2013 r. w sprawie zacie$nienia transgranicznej
wspOlpracy w zakresie Scigania w UE: wdrazanie decyzji w sprawie konwencji z Priim i europejski model
wymiany informacji (2013/2586(RSP))

(2016/C 181/12)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc komunikat Komisji z dnia 7 grudnia 2012 r. w sprawie zacie$nienia wspotpracy organéw Scigania w UE:
europejski model wymiany informacji (EIXM) (COM(2012)0735),

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji z dnia 7 grudnia 2012 r. w sprawie wdrazania decyzji Rady 2008/615/WSiSW
z dnia 23 czerwca 2008 r. w sprawie intensyfikacji wspolpracy transgranicznej, szczegdlnie w zwalczaniu terroryzmu
i przestepczosci transgranicznej (,decyzja Prim”) (COM(2012)0732),

— uwzgledniajac program sztokholmski, strategie bezpieczefistwa wewnetrznego oraz strategie zarzgdzania informacjami
do celéw ochrony bezpieczefistwa wewnetrznego UE,

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 18 kwietnia 2012 r. w sprawie rocznego sprawozdania dotyczacego praw cztowicka na
$wiecie oraz polityki Unii Europejskiej w tym zakresie, w tym wplywu na strategiczng polityke UE w dziedzinie praw czlowieka,
(Dz.U. C 258 E 7 7.9.2013, s. 8).
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— uwzgledniajac swoja rezolucj¢ z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie strategii bezpieczefistwa wewnetrznego Unii
Europejskiej (1),

— uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegélnosci jego art. 87,

— uwzgledniajac skierowane do Komisji pytanie w sprawie zacie$nienia wspotpracy organéw Scigania w UE: wdrazanie
decyzji w sprawie konwencji z Priim i europejski model wymiany informacji (EIXM) (O-000067/2013 — B7-0501/
2013),

— uwzgledniajac art. 115 ust. 5 i art. 110 ust. 2 Regulaminu,

A. majac na uwadze, Ze w programie sztokholmskim uznano potrzebe zwigkszenia spojnosci i konsolidacji szerokiej gamy
narzedzi shuzacych gromadzeniu informacji, ich przetwarzaniu i dzieleniu si¢ nimi miedzy organami $cigania w UE, aby
zwigkszy¢ bezpieczenistwo obywateli UE;

B. majac na uwadze, ze w strategii bezpieczefistwa wewnetrznego wezwano do opracowania kompleksowego modelu
wymianu informacji;

C. majac na uwadze, Ze wymiana informacji o transgranicznej dzialalnosci przestepczej jest podstawa wspétpracy organéw
Scigania w UE i ze jest ona szczegodlnie istotna na obszarze wolnym od kontroli na granicach wewnetrznych; majac na
uwadze, ze w UE rosnie przestepczo$¢ transgraniczna, w zwigzku z czym nalezy polozy¢ jeszcze wigkszy nacisk na
koniecznos¢ skutecznej i bezpiecznej wymiany informacji w zakresie $cigania, przestrzegajac przy tym zasad ochrony
danych i praw podstawowych;

1.  stwierdza, ze w komunikatach podsumowano rézne istniejgce obecnie instrumenty, kanaly i narzedzia trans-
granicznej wymiany informacji w zakresie Scigania w UE; uwaza, Ze obecny ,krajobraz” réznych instrumentéw, kanalow
i narzedzi jest skomplikowany i rozproszony, co powoduje brak skutecznosci tych instrumentéw i nieodpowiedni nadzér
demokratyczny na szczeblu UE, a w niektorych przypadkach prowadzi takze do ,zakldcen w dziataniu i dostepie”;

2. wzywa Komisj¢ do sporzadzenia mapy ustawodawstwa unijnego i krajowego, w tym réwniez (dwustronnych)
porozumien migedzynarodowych regulujacych transgraniczng wymiane informacji w zakresie Scigania; zgadza si¢ z Komisja
co do tego, ze potrzebne sa bardziej wymowne statystyki, aby oceni¢ prawdziwg skuteczno$¢ tych instrumentéw, i wzywa
do niezaleznej, zewnetrznej oceny istniejgcych obecnie instrumentéw stuzacych wymianie informacji w zakresie $cigania
w UE, aby oceni¢ ich rzeczywiste oddzialywanie;

3. popiera zalecenia Komisji majgce na celu sprawniejsze wykorzystywanie istniejacych obecnie instrumentéw i kanalow
(np. standardowe stosowanie kanalu Europolu i utworzenie zintegrowanych krajowych pojedynczych punktéw
kontaktowych) oraz poprawe szkolen i zwigkszenie $wiadomosci w zakresie transgranicznej wymiany informacji; jest
jednak rozczarowany faktem, ze Komisja nie przedstawita bardziej ambitnej i siggajacej w przyszlos¢ wizji — czego
domagano si¢ w programie sztokholmskim i strategii bezpieczenstwa wewnetrznego — ktéra mogloby zapoczatkowad
polityczng debate nad sposobem ksztaltowania i usprawnienia wymiany danych w zakresie Scigania w UE, przy
jednoczesnym zagwarantowaniu solidnego poziomu ochrony danych i prywatnosci; gorgco zachgca Komisje do
przedstawienia takiej wizji i do okrelenia wlasciwie dostosowanych ram wymiany informacji w zakresie $cigania w UE,
opartych na zasadach takich jak koniecznosé, jako$¢, proporcjonalnosé, skuteczno$é i odpowiedzialno$¢ oraz
przewidujacych odpowiednia oceng zasady dostepnosci oraz koncepcji krzyzowego zestawiania danych;

4. zwraca si¢ do Komisji Europejskiej o automatyzacje recznych proceséw wdrazania istniejacych instrumentéw, aby
zwigkszy¢ ich skutecznosé, na wzér badania prowadzonego przez kilka panstw cztonkowskich w ramach DAPIX, a takze
o zbadanie mozliwosci stworzenia jednolitego formatu wymiany informacji, aby przyspieszy¢ rozpatrywanie
dopuszczalnych wnioskéw;

()  DzU.C264E 13.9.2013,s. 1.
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5. podkresla, zZe rézne instrumenty transgranicznej wymiany informacji w zakresie $cigania, w tym umozliwianie
transgranicznego dostepu do krajowych baz danych, powodujg, ze system ochrony danych jest rozproszony i niejasny,
czesto oparty na najnizszym wspolnym mianowniku zgodnie z podejSciem wyrywkowym; w zwigzku z tym podkresla, ze
nalezy jak najszybciej przyjaé proponowang dyrektywe w sprawie ochrony danych;

6. zwraca si¢ do Komisji, by w celu ujednolicenia i usprawnienia systemu wymiany informacji przyjela ona Srodki
stuzace ugruntowaniu skutecznego systemu i zapewnieniu ochrony danych, zgodnie z wnioskami zawartymi w opinii
Europejskiego Inspektora Ochrony Danych (EIOD), przyjmujac za punkt odniesienia wniosek dotyczacy rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie Europolu i uchylajacego decyzje 2009/371/WSiSW;

7. odnotowuje, ze dla coraz wigkszej grupy panstw czlonkowskich decyzja z Priim stafa si¢ rutynowym narzedziem
transgranicznej wspotpracy policyjnej i transgranicznego $cigania przestgpstw; ubolewa, ze w wielu panstwach
czlonkowskich wdrozenie decyzji Priim znacznie si¢ opdznia; zgadza si¢ z Komisja co do tego, ze dopdki instrument
ten nie zostanie w pelni wdrozony, nie nalezy rozwazaé mozliwosci dalszego jego rozwijania; wzywa panstwa
cztonkowskie, ktore jeszcze tego nie uczynily, do pelnego i wlasciwego wdrozenia decyzji z Priim, aby maksymalnie
wykorzysta¢ jej potencjak;

8.  podkresla, ze decyzja z Priim zostala przyjeta w ramach bylego trzeciego filaru i ze jej wdrozenie nie podlega
odpowiedniemu nadzorowi ani demokratycznej kontroli ze strony Parlamentu; wzywa Komisje do szybkiego
przedstawienia wnioskéw majacych na celu wlaczenie istniejgcych instrumentéw w dziedzinie transgranicznej wspotpracy
policyjnej, przyjetych w ramach poprzedniego trzeciego filaru — takich jak decyzja w sprawie konwencji z Priim i inicjatywa
szwedzka — do ram prawnych Traktatu z Lizbony;

9.  przypomina, ze europejskie szkolenia policyjne przyczyniaja si¢ do wzmocnienia wzajemnego zaufania miedzy sitami
policji, a tym samym do poprawy wymiany informacji i wspdlpracy transgranicznej, w zwigzku z czym nalezy je utrzymad,
a nawet wzmocni¢;

10.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie i Komisji oraz parlamentom
panstw cztonkowskich.

P7 TA(2013)0420
Dyskryminacja kastowa

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 10 pazdziernika 2013 r. w sprawie dyskryminacji ze wzgledu na
przynalezno$é kastowg (2013/2676(RSP))

(2016/C 181/13)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac rezolucje z 13 grudnia 2012 r. w sprawie dyskryminacji ze wzgledu na przynalezno$¢ kastows
w Indiach (), z 17 stycznia 2013 r. w sprawie przemocy wobec kobiet w Indiach (), z 1 lutego 2007 r. w sprawie
sytuacji dalitéw w zakresie przestrzegania praw cztowieka w Indiach (*) oraz z 18 kwietnia 2012 r. w sprawie rocznego
sprawozdania dotyczacego praw czlowieka na $wiecie oraz polityki Unii Europejskiej w tym zakresie, w tym wplywu na
strategiczng polityke UE w dziedzinie praw cztowieka (%),

— uwzgledniajac migdzynarodowe konwencje dotyczace praw czlowieka, w tym migdzynarodowa konwencje w sprawie
likwidacji wszelkich form dyskryminacji rasowej i ogélne zalecenie XXIX Komitetu ds. Likwidacji Dyskryminacji
Rasowej do tej konwencji,

Teksty przyjete, P7_TA(2012)0512.
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